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AHASVERUS, King of Persia.
HAMAN.

HABDONAH.

Officer; Chorus of Persian Soldiers.
ESTHER.

MORDECAL

Israelites.

Chorus of Israelites.

ESTHER.

AHASVERUS, Kinig von Persien.
HAMAN.

HABDONAH.

Hauptmann; Chor persischer Krieger.
ESTHER.

MARDACHAL

Verschiedene Israeliten.

Chor der Isracliten.

0

SCENE 1.
Haman. Habdonak. Officer. Chorus.

Habdonah. 'Tis greater far to spare, than to destroy.

Haman.

Officer.

I'll hear no more; it is decreed,

All the Jewish race shall bleed.

Hear and obey, what Haman's voice commands:
Hath not the Lord of all the East

Giv'n all his pow’r into my hands?

Hear, all ye nations far and wide,

Which own our monarch’s sway,

Hear, and obey.

AlR.

Pluck root and branch from out the land:
Shall I the God of Israel fear?
Let Jewish blood dye ev'ry hand,
Nor age nor sex I spare.
Raze, raze their temples to the ground,
And let their place no more be found.

Our souls with ardour glow,
To execute the blow.

CHORUS.

Shall we the God of Israel fear?
Pluck root and branch from out the land,
Nor age nor sex well spare,

SCENE 2.
fsraelites.

Second Israelite. Now persecution shall lay by her iron rod:

First
Israclite.

First
Israelite.

Esther is Queen, and Esther serves the living God.

AlR.

Tune your harps to cheerful strains,
Moulder Idols into dust!

Great Jehovah lives and reigns,
We in great Jehovah trust.

Tune your harps: Da Capo.

CHORUS.

Shall we of servitude complain,
The heavy yoke and galling chain?

AlR.

Praise the Lord with cheerful noise.
'Wake my glory, 'wake my lyre.
Praise the Lord cach mortal voice,
Praise the Lord, ye heav'nly choir!
Zion now her head shall raise,
Tune your harps to songs of praise.
Praise the Lord: Da Capo.

O God, who from the suckling’s mouth
'Ordainest carly praise:

Of such as worship thee in truth,
Accept the humble lays.

Zweiter

5 Erster
| Israclit.

| Erster

1. SCENE.

Haman. Habdonah. Hauptmann und Chor der Perser.

Habdonah. Dich elret mechr die Gnad', als Racl' wund Wuth.
Haman. Nickts mchr davon! dies ist mein Sclluss:

Ganz Fudia wird vertilgt.

Hort und wollfiihrt, was Haman cuck gebeut!
Gab nicht der Herr im weiten Ost

All seine Mackt in meine Hand?

Hort, alle Vilker, fern und zweit,

Die Ahasver bekerrscht,

Hirt und gehorchet!

ARIE.

Scllagt Haupt und Glicd im ganzen Land:
Soll ick den Gott der Fuden scheu'n?
Isracls Blut fard' eure Hand,
Nickt Wetb, nicht Kind verschont.
Zerstort die Tempel auf den Grund,
Und tilgt anf ecig ihre Spur.

Hauptmann. Die Seele glilet uns,

Zu fiilren diesen Schlag.
CHOR.

Wer soll den Gott der Fuden scher'n?
Scldagt Haupt und Glied im ganzen Land,
Nickt Weib, nickt Kind verschont.

2. SCENE.
Israeliten.

Israelit. Nun legt Verfolgung ilren Grimom und Eifer ab;
Esther tst Konigin, und Esther dient dem lebend gen

Gott.
ARIE.

Stimmt die Harf' zum froken Sang,
Brecht die Gotzen all in Staub!

Gott Fehova herrscht wund thront,
Seine Macht ist unscr Schild.

Stimmt die Harf': Da Capo.

CHOR.

Was klagt das Volk won Fuda nock
0b Kettenlast und Sklavenjoch?
ARIE.

Lobt den Herrn mit lautem Aund,
Preisgesinge bringt thm dar.

Lob' den Herrn, du Erdenrund,
Lo den Herrn, du Engclschaar!
Zion hebt thr Haupt empor :
Ruft il Dank tn lautem Chor.

Lobt den Herrn: Da Capo.

O Herry dem ans des Sauglings Mund

| Israclit. Erscholl’ dic fromme Teis':

Von uns, dte trewlich dir sich weiltn,
- ps :
Nimm an dewidith'gen Preis,



Second
Israelite.

Third
Israelite.

Third
Israelite.

Esther.

Mordecai.

Esther.

Mordecai.

Esther.

AlR.

Sing songs of praise, bow down the knee;

Our chains we slight,

Our yoke is light,
The worship of our God is free.

Sion again her head shall raise;

Tune all your harps to songs of praise!
Sing songs: Da Capo.

CHORUS (ut supra).

Shall we of servitude complain,
The heavy yoke and galling chain?

SCENE 3.
Enter an Israelite.

How have our sins provok'd the Lord!
Wild persecution hath unsheath'd the sword;
Haman hath sent forth his decree:
The sons of Israel all
Shall in one ruin fall.

Methinks I hear the mothers' groans,
While babes are dash'd against the stones!
I hear the infant’s shriller screams,
Stabb’d at the mother's breast!
Blood stains the murderer's vest,
And through the city flows in streams.

CHORUS.
Ye sons of Israel, mourn,
Ye never to your country shall return.

AlR.
O Jordan, Jordan, sacred tide!
Shall we no more behold thee glide
The fertile vales along?
As in our great forefathers’ days,’
Shall not thy hills resound with praise,
And learn our holy song?
O Jordan: Da Capo.

CHORUS (ut supra).
Ye sons of Israel, mourn,
Ye never to your country shall return.

SCENE 4.
Esther, Mordecar, and Israelites.

Why sits that sorrow on thy brow?

Why is thy reverend head

With mournful ashes spread?

Why is that humble sackcloth worn?

Speak, Mordecai, my kinsman, friend,

Speak, and let Esther know,

Why all this solemn woe?

One fate involves us all!

Haman's decree,

To strike at me,

Hath said that ev'ry Jew shall fall.

Go, stand before the King with weeping eye!
Who goes unsummon'd, by the laws shall die.

AlR.

Dread not, righteous Queen, the danger;
Love will pacify his anger;
Fear is due to God alone.
Follow great Jehovah's calling!
For thy kindred's safety falling,
Dcath is better than a throne.
Dread not: Da Capo.

I go before the King to stand.
Stretch forth, O King, thy scepter'd hand!

AIR.
Tears, assist me, pity moving,
Justice cruel fraud reproving:
Hear, O God! thy servant's prayer.
Is it blood that must atone,
Take, O take my life alone,
And thy chosen people spare.

v

Zweiter
Israelit.

Dritter
Israelit.

|

| Dritter
[ Israelit.

|

Esther.

Mardachai.

Esther.

Mardachai.

Esther.

ARIE.
Preist ihn mit Dank, im Staube Fnict!
Die Kette sinkt,
Die Freiheit winkt,
Wir singen /rn' Fehova's Lied.
Zion hebt nun ihr Haupt empor:
Die Harfe stimmt sum Fubelchor!
Preist #hn: Da Capo.

CHOR (wiederholt).

Was klagt das Volk von Fuda noch
06 Kettenlast und Sklavenjoch ?

3. SCENE.
Ein Israelit kommt.

O was erregte den Zorn des Herrn!
Wuth und Verfolgung hat das Sclavert gesiickt ;
Haman verkiindet den Beschluss,
Der Fuda's Sohne all
Begrabt in ticfem Fall.

Mich diinkt, ich kisr' die Miitter schret'n
Beim grausen Mord der Kinderschaar!
Ick lior' der Kinder Fammerlaut,
Durchbokrt an der Mitter Brust!

Blut farbt des Morders Kleid,

Und fliesst in Stromen durch die Stadt.

CHOR.
Thr Solne Fuda's, klagt,
Denn nimmer kekrt sur Heimath iy suriick.

ARIE.
O Jordan, Fordan, heilge Flut!
Soll ich nie mehr dich gleiten sehn
Das griine Thal entlang?
Nie mehr, wie cinst, in frommer Glut,
Schallt Preis des Herrn auf Berg und Hok'n
In unserm heil'gen Sang!
O Fordan: Da Capo.

CHOR (wiederholt).

Thr Sihne Fuda's, klagt,
Denn nimmer kelrt zur Heimath ihr zuriick.

4. SCENE.
Esther, Mardachai und Israeliten.

Was fiir ein Gram tribt dir dein Aug'?

Warum ist dieses Haupt

Mit Asche so bestreut?

Warum in Traucr so verkiillt?

Sprick, Mardachai, Vertrauter, Freund!

Sprick und gib Esther kund:

Warum dies finstre Leid?

Ein Schlag vernichtet uns!

Haman's Befehl,

Auf mich gesielt,

Bedroht mit Tod all unscr Volk.

Gelt du zum Konig hin und flel iln an!
Nicht ungerufen! sonst ist Tod mcin Loos.

ARIE.
Nak' ilhm furchtlos vor Gefalren!
Dick wird seine Liel' bewakren:
Furcht ziemt nur vor Gottes Thron.
Traw' aunf Gottes grosse Waltung!
Fallst du fiir des Volks Ervhaltung,
Tod ist dann dein schinster Lolmn.
Nalt' ilm: Da Capo.

So geck' ick denn zum Konig Jun.
Streck’ aus, o Fiirst, dic Gnadenhand!

ARIE,
Ilr_l/l mir, Thranen, ihn bevegen,
Sein Erbarmen zu erregen;
Hor'y o Gott, crlisre michk!
Wenn nur Blut versilmen kann,

Nimm, o nimm mein Leben an,
Docl des Volks crbarme dich.



I

Ahasverus,

Esther.
Ahasverus.

Esther,
Ahasverus.
Esther.
Ahasverus.

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

First
Israclite.
Second
Israelite.

Israelite.

CHORUS.

Save us, O Lord,
And blunt the wrathful sword!

SCENE 5.
Ahasverus, Esther, and Israelites.

Who dares intrude into our presence without our leave?
It is decreed,

He dies for this audacious deed.

Hah! Esther there!

The law condemns, but love will spare.

My spirits sink, alas! I faint.

Ye powers, what paleness spreads her beauteous face!
Esther, awake, thou fairest of thy race;

Esther, awake and live, 'tis my command.

Behold the golden sceptre in my hand,

Sure sign of grace.

The bloody stern decree

Was never meant, my Queen, to strike at thee.

DUET.
Who calls my parting soul from death?
Awake, my soul, my life, my breath!
Hear my suit, or else I die.
Ask, my Queen, can I deny?

AIR. :

O beauteous Queen, unclose those eyes!

My fairest shall not bleed.
Hear love's soft voice, that bids thee rise,

And bids thy suit succeed.

Ask, and 'tis granted from this hour;

Who shares our heart, shall share our power.
O beauteous Queen: Da Capo.

If I find favour in thy sight,

May the great monarch of the East
Honour my feast,

And deign to be his servant's guest.
The King, and Haman [ invite.

AlR.
How can I stay, when love invites?
I come, my Queen, to chaste delights.
With joy, with pleasure I obey.
To thee I give the day.
How can I stay: Da Capo.

With inward joy his visage glows,
He to the Queen's apartment gocs.
Beauty has his fury charm'd,

And all his wrath disarm'd.

CHORUS.
Virtue, truth, and innocence
Shall ever be her sure defence.
She is Heaven's peculiar care,
Propitious Heaven will hear her pray'r.

ARIOSO.
Jehovah, crown'd with glory bright,
Surrounded with cternal light,
Whose ministers are flames of fire:
Arise, and exccute thine ire!

CHORUS.

He comes to end our woes,

And pour his vengeance on our foes.
Earth trembles, lofty mountains nod.
Jacob, arise to meet thy God!

He comes to end our woes,

And pour his vengeance on our foes.

SCENE 6.

Alhasverus, Esther, Haman, and Israclites.

Ahasverun.v

Esther,

Now, O Queen, thy suit declare:
Ask hall my empire, and 't is thine.
O gracious King, my people spare!
For in their lives you strike at mine.

Ahasverus,

Esther.
Ahasverus.

Esther.
Ahsasverus.
Esther.
Ahasverus.

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

Erster

Israelit,
Zweiter
Israelit.

Israelit.

CHOR.

Rett' uns, o Herr.
Half ein das Rachescluvert!

5. SCENE.
Ahasverus, Esther und Israeliten.

Wer drangt sick ein in diese Raume oln' unsern Ruf ?
Die SI::/? ist

Der Tod fiir die verwegne That.

Ha, FEsther ist's!

Das Recht verdammt, das Herz verscilit.
Mir sclwindet, ack, wek mir, der Sinn!

Ha, welche Blasse deckt ihr Angesicht!
Esther, erwache, du Sclionste detnes Volks!
Esther, erwaclk und leb'! es ist mein ille.
Blick' auf den goldnen Stab in meiner Hand,
Der Gnrade Bild!

Das blutige Gesetz

War nic bestivimt, o theures Weib, fiir dick.

DUETT.
Wer ruft zum Leben mich zuriick ?
Erwacl', o Hers, mein Trost, mcin Gliick!
Hor' mein Flel'n, sonst trifit mich Tod.
Sprich es aus, mir ist's Gebot.

ARIE.
O theures Weib, blick' her su mir!
Dir drokt von mir nicht Ted.
O oy’ mein Flel'n und sich empor,
Decin Wort ist mir Gebot.
Sprich, und zur Stunde ist's vollbrackt.
Du hast mein Herz und mcine Mackt.
O theures Weib: Da Capo.

Find ich vor deinen Augen Gnad .
So chre mich, o grosser Fiirst;

Lass dick herab,

Und luldvoll kommt' zu meinem Mahl.
Den Konig und Haman lad ick ein.

ARIE.

Iie blied’ ich fern, wo Licke wolnt?
Wie komm' ick gern, wo Freude thront!
AMit Lust und Wonne folg' ich nach,
Und weike dir den Tag.
1%e blied’ ick fern: Da Capo.

Ton imi'rer Freud erglinst scin Aug,
Wic er zum Saal der Fiirstin golit.
Sclionkeit hat scin Hers geriilrt

Und seinen Zorn gelalmt.

CHOR.
Unschuld, Tugend, Sittsamkeit
Beschirme sic zu aller Zeit!

Nimm sie, Herr, in deinen Schutz,
Sei du thr Sclhild und ilr Geleit.

ARI0S80.
Fehova, Gott von grosser Macht,
Umstrallect von des Lichtes Pracht,
Dess Dicner ist der Flammenstrall :
Stelt anf, vertily' dic Feinde allzumal!

CHOR.

Er kommt als Fuda's Freund,

Ein Gott der Rache unscrm Feind.
Land, zittre! stolze Berge, belt!
Facob, stcl' auf, ¢s nakt dein Gott!

Er konunt als Fuda's Freund,

Ein Gott der Rache munserm Fetud.

6. SCENE.

Ahasverus. Esther, Haman und Israeliten.

Ahasverus,

Estheor,

Nun, sprich aus: was ist dein Wunsch ?
Willst du dic Krone, sic ist dein!

O gaidger Firsty, mein Volk verschon'!
as du thn thust, das thust du wir.



Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

Haman.

Esther.

Ahasverus,

Haman.

Alto solo.

Chorus,
Esther & |
Mordecal.f
Chorus,

BassoI&II,
solo.

Chorus.

Reverse the dire decree!
The blow is aim'd at Mordecai and me.
And is the fate of Mordecai decreed,
Who, when the ruffian’s sword
Sought to destroy my Royal Lord,
Brought forth to light the desp’rate deed?
Yes, yes, I own:
To him alone
I owe my life and throne.
Say then, my Queen, who dares pursue
The life to which reward is due.
Tis Haman's hate
That sign'd his fate.
I swear by yon bright globe of light,
Which rules the day,
That Haman's sight
Shall never more behold the golden ray!

ARIOSO.

Turn not, O Queen, thy face away,
Behold me prostrate on the ground!
O speak, his glowing fury stay,
Let mercy in thy sight be found!

AlR.

Flattring tongue, no more I hear thee,
Vain are all thy cruel wiles!

Bloody wretch, no more I fear thee,
Vain thy frowns, and vain thy smiles.
Tyrant, when of pow’r possess'd;
Now thou tremblest when distress'd

Flattring tongue: Da Capo.

Guards. seize the traitor, bear him hence!
Death shall reward the dire offence.
To Mordecai be honour paid:
The Royal garment bring;
My Diadem shall grace his head;
Let him in triumph through the streets be led,
Who sav'd the King.

AlR.

How art thou fall'n from thy height!
Tremble, ambition, at the sight!

In pow'r let mercy sway.
When adverse fortune is thy lot,
Lest thou by mercy be forgot,

And perish in that day.
How art thou fall'n: Da Capo.

GRAND CHORUS.

The Lord our enemy has slain:

Ye sons of Jacob, sing a cheerful strain!
Sing songs of praise, bow down the knee,
The worship of our God is free.

The Lord our enemy has slain;

Ye sons of Jacob, sing a cheerful strain!

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim.
Let Isracl songs of joy repeat,

Sound all the tongues Jehovah's praise:
He plucks the mighty from his seat,
And cuts off half his days.

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim.
The Lord his people shall restore,
And we in Salem shall adore.

For ever blessed be thy holy name,

Let heav'n and earth his praise proclaim,
Mount Lebanon his firs resigns;
Descend ye Cedars, haste ye Pines,
To build the temple of the Lord,

For God his people has restor'd.
For ever blessed be thy holy name,
Let heav'n and earth his praise proclaim.

VI

Ahasverus.

Esther.

Ahasverus.

Haman,

Esther.

Ahasverus.

Haman.

Alt solo.

Chor,

Esther und |
Mardachai. |
Chor,

Bass I u. II,
solo,

| Chor.
I

FINIS.

Halt ein den Schreckenssclduss!

Denn es trifit mich und Mardachai der Schiag.
Und ist der Tod denn Mardachars Lohn,

Der, als des Morders Schwert

Schon drokte Tod dir, meinem Herrn,

An's Lickt gebracht die Griuelthat ?

Fa, ja, ich weiss:

Nur ihm allein

Dank' Leben ich und Thron.

Dock, Kon'gin, sag', wer ihn verfolgt,

Den Mann, dem Lokn und Dank gebikirt ?
Des Haman's Hass

Sclzeur thm den Tod.

Ich sclevire bei dem Sonnendall,

Der Mackt des Tag's,

Das Haman's Aug’

Soll nie mehr sehn den Strakl des goldnen Lichtes!

ARIOSO.

Wend', Fiirstin, nicht dein Antlits weg,
O sich mich ticf gebeugt im Staub!

O sprich, des Konigs Zorn halt' cin,
Und schenk' mir civen Gnadenblick !

ARIE.

Heueller du, nicht mchr dick hor ich,
Ganzs vergeblich ist die Kunst!
Sehlange du, nicht mchr dich fiircht' ick,
Machtlos ist nun deine Gunst.
Wiith'rich, als du warst in Maclt;
Feigling, nun su Fall gebrazit.
Heuchler du: Da Capo.

Auf, greift den Frevler, fiikrt iln fort!
Tod sci der Lokn fir setn Vergeltn.

Dock Mardachai sei hoch geehrt:

I koniglichen Kleid,

Und mit dem Diademn gesiert,

Fiihrt im Triumphe durch die Strassen ilm,
Der mich beschiitste.

ARIE.

Wie ticf dein Fall von der Holi'!
Zittre, o Flrgeiz, sich mick an!
Im Gliick sei gnadenrcich.
Wenn cinst das Ungliick auch dir nakt,
Dann Gnad allein dir Rettung bringt
Und hemmt den Todesstreich.
Wie tief dein Fall: Da Capo.

GROSSER CHOR.

Der Herr hat unsern Feind besicgt;

Thr Sihne Facob's, singt cin frewdig Lied!
Preist ilm mit Dank, im Staube knict,
Wir singen frei Felhova's Licd.

Der Herr hat unsern Feind besiegt;

Ihr Silne Facob's, singt cin freudig Lied!

Auf cwig preiset thn am Hetligthon,

Kiind Evd wnd Himmel scinen Rudm.
Im heilgen Sange stets crschallt

Laut auf im Chor Fehova's Lob:
Er bright des Macltigen Gewalt
Und stiirst, den cr crkobd.

Auf ewig preisct iln im Heiligthum,

Kiind Erd und Himmel scinen Riudon.
Der Herr wird nun scin Volk criioli'n,
Dass wir in Salem zu il fleki'n.

Auf cwig preiset il im Heiligthun,

Kiind® Erd wund Himmel scinen Rulon.
Berg Libanon, dein Wald cntweickt!
Tir stolzen Cedern, nicder steigt,
Felova's Tempel neu zu weiltn,

Denn Gott wird nun sein Volk befrein.

Auf cwig preiset fhn im Heiligthuom,

Kiind Lrd wnd IHimmel scinen Rulon.
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DRAMATIS PERSONAE.

AHASVERUS, Konig von Persien. Tenor.

HAMAN. ' Bass.

HABDONAH. ‘ Tenor.

Krieger; Chor der Perser (sop., Alt, Ten. 1&11, Bass).

ESTHER. Sopran.
MARDACHAL Tenor.

Verschiedene Israeliten. ' Sopran. Alt. Tenor.

Chor der Israeliten (sop., Alt, Ten.1&11, Bass).

Vorwort.

Das Oratorium ESTHER wurde von Hindel um 1720 componirt und zwilfl

Jahre spiter fiir die 6{fentliche Auflihrung umgearbeitet und erweitert.
Die urspriingliche Composition ist nicht als Oratorium Esther bezeichnet,son_
dern hat den Titel ,,HAMAN AND MoORDECAIL, a Masque”; sie wurde fir
eine PrivataufTihrung bei dem Herzog von Chandos geschrieben. Diese er.
ste Bearbeitung behandelt den Gegenstand in sechs Scenen ohne weitere
Eintheilung in Akte. Dieselbe wird hiermit zum ersten Male correct und in
ihrer richtigen Gestalt veréffentlicht. Die zweite Bearbeitung, welche der fol.
gende Band 41 enthalten wird, ist als solche noch niemals gedruckt.

Um die Benutzung der beiden Bearbeitungen neben einander zu erleichtern,
was namentlich den Dirigenten erwiinscht sein wird, sind dieselben hier in
verschiedenen Binden publicirt. Der in einigen Monaten erscheinende Band
mit der zweiten Bearbeitung wird auch die vollstindigen Texte sowie die

kritischen Bemerkungen zu beiden Versionen enthalten.

Chr.

LEIPZIG, April 15. 1882.

Errata. Sate 20 lies: grster Jeraclit stant zeciter.. Seite 34w dom Reciratie L

Israclitin o, erster lsraclity vor der drie U ueeitcr Isr. st erster.
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17 Israelit.
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27 Israelit.

34 ISRAELITE. Recit.
3T Israelit.

Chorus.

39 ISRAELITE. Aria.

ESTRER. Recit.

MoORDECAL Aria.

Mardachai.

ESTHER. Aria.
Chorus.
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ESTHER.
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Chorus.
ISRAELITE. Arioso.

Chorus.
AHASVERTS. Recit.
HaMAN. Arioso.

ESTHER. Aria.
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HaMaN. Aria.
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Solo.
Chorus.
ESTHER. |
MORDECAL{ Duetto.
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BASSO 11§ Duetto.
Chorus.
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ANASVERUS, ESTHER, HHAMAN, & [SRAELITES.
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Lerrzig, Juli 1882,

G G

Anbei den geehrten Mitgliedern als 1. Serie des

22. Jahrganges

Lieferung 40 Esther, Oratorium, erste Bearbeitung
vom Jahre 1720, und
» 87 Atalanta, Oper 33

tibersendend, bemerken wir, dass fiir die 2. Hilfte dieses
Jahres das Oratorium Esther, zweite Bearbeitung vom
Jahre 1732, dic Opern Giustino, Arminio u. a. Werke

in Vorbereitung sind.

Das Directorium
der deutschen Hindelgesellschaft.



Text zu der ersten Version ESTHER. Ist Band 40 vorzuheften.
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Ausgabe der Deutfdyen Ganvelgefellfdyaft.
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